Studienplan Lehramt fiir Sonderpéadagogik
Gultig ab Matrikel 2009/10

40 + 9 SWS
Hauptstudium: 14
Hauptstudium: 7

Grundstudium: 26
Fachdidaktik: Grundstudium: 2

Legende: L = Leistungsnachweis (It. VESpL) T = Teilnahmebescheinigung
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Zeitpunkt
Sprachwiss. | Literaturwiss. Kultur Sprachpraxis | Fachdidaktik
G Grundkurs Grundkurs Grundkurs Towards 1. Sem.
r Sprachwiss. Lit.wiss. Kultur Proficiency oder
mit Klausur 2 Sem.
u (L) 2SWS | (L) 2SWS | (L) 2SWS (T) 25Ws
n
d Proseminar Proseminar Proseminar Sprachiib. 1) Grundkurs 2. Sem.
Sprachwiss. Lit.wiss. Kultur Fachdidaktik bis
i (L) 2sSws (L) 2sSws (L) 2sws (T) 2sws (T) 2SWS 4. Sem.
u Phonetics & Sprachiib. mit
d Phonology Klausur?)
. (L) 2sSws (T) 2SwWs 1. Sem.
) ) N — bis
u Fundamentals Sprachiib. ) 4, Sem.
m of Grammar
(L) 2SWS (T) 2Sws
2 SWS wahlfrei
Proseminar3) ab 5. Sem.
H Hauptseminar | Hauptseminar Prosem. Sprachub.z) Grundfragen
Sprachwiss. Lit.wiss. Kultur (T) oder (L)
a (L) 2Sws (L) 2Sws (T) 2SWS | (T) 2x2 SWS 2 SWS
u
p OD|ER SPU zum PS3)
t (T) oder (L)
2 SWS
s 1 0 |
t Hauptseminar
u (L) 2sSws
(_j Seminar
| Medieneinsatz
u (T)1SWs
m oder
wiss. Ubung
(T) 1SWS
6 SWS (T) freie Wahl fir Vorlesungen, Repetitorien, Ubungen, Seminare als
Ubungen

D Auswahl aus folgenden Kursen: Reading Skills, Writing Skills, Oral Skills I (keine Klausur mgl.), Listening Comprehension and Oral Practice, Introduction to

Translation, Translation English-German I, Reading and Discussion I.

2) Auswahl aus folgenden Kursen: Translation German-English, Translation English-German I,

Analysis, Grammar, Idiom and Style, Presentations, Business English, Examenskurse

3 Der Leistungsnachweis kann wahlweise im Proseminar oder in der schulpraktischen Ubung erbracht werden.

Reading and Discussion II, Oral Skills 11, Essay Writing, Error




